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ZAKON
ze dne 12. srpna 20153,

kterym se méni zikon & 563/1991 Sh., o Géetnictvi,

ve znéni pozdéiich predpisa, a nékteré dalsi zakony

Parlament se usnes! na tomewo zikoné Ceské re-
pub]ik}-‘:
CAST PRVNI

Zmeéna zakona o ddéetnictvi

2 W

Zakon & 563/1991 Sb., o afetnictvi, ve znéni
zikona &. 117/1994 Sb., zikona & 227/1997 Sb., za-
kona &. 492/20005b., zikona &. 353./2001 Sb., zikona

&. 575/2002 Sb., zikona & 437/2003 Sb., zikona
&, 257/2004 Sb., zikona & 669/2004 Sh., zikona
&, 179/2005 Sb., zakona & 495/2005 Sh., zikona
&. 57/2006 Sb., zikona & 81/2006 Sb., =zikona
&. 230/2006 Sb., zikonma & 2642006 Sb., zikona
&. 69/2007 Sb., zikonma & 261/2007 Sb., zikona
&. 296/2007 Sb., zikona & 348/2007 Sb., zikona
&, 126/2008 Sb., zikona & 304/2008 Sb., zikona
&, 227/2009 Sb., zakona & 230/2009 Sh., zikona
&. 410/2010 Sb., zikona & 18872011 Sb., zikona
¢. 355/2011 Sb., zikonma & 428/2011 Sb., zikona
&. 458/2011 Sb., zikona & 167/2012 Sh., zikona

.239/2012 5b., zakona & 503/2012 Sb. a zikonného
opatfeni Sendtu €. 344/2013 5b., se méni takto:

i

1.V § 1 odst. 1 se slova ,stanovi v souladu
s privem Evropské unie')* nahrazuji slovy ,zapra-
covivi pfislusny pfedpis Evropské unie'), ziroven
navazuje na piimo pouzitelny pfedpis Evropské
unie™") a upravuje” a za slovo ,prikaznost® se vkli-
dajislova ., , rozsah a zpasob zvefejiovini informac
z ucernicrvi®.

Poznimky pod Carou &. 1 a 38 zngji:

») Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU
ze dne 26. cervna 2013 o rofnich afetnich zavédoich,
konsoldovanyeh déetnich zavérkach a souwiseicich
zpravach nékterveh forem podniki, o zméné smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zrufeni
smérmic 78/660/EHS a 83/349%/EHS.

*) Marfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) £ 1606/
#2002 ze dne 19. fervence 2002 o uplatfiovini mezini-
rodnich Gfetnich standardid, ve znéni nafizeni Evrop-
ského padamentu a Rady (ES) €. 297/2008.".

2. Poznamky pod ¢arou & la a 37 se zrusuji,
a to véemé odkaza na pu::r?_n:imk}-' pod carou.

3. Za § 1 se vklidaji nové § 1a a7 1f, keeré
vietné nadpisi § 1a, 1b a 1d zngi:

5 la
Subjekty vefejného zajmu
Za subjekt vefejného zijmu se povafuje icetni
jednotka se sidlem v Ceské republice, ktera je
a) uvedena v § 19a odsc. 1,

b) bankou podle zikona upravujictho &nnost bank
nebo spofitelnim a dvémim druZzswem podle
zikona upravujictho &innost spofitelnich a aveér-
nich druzstev,

¢) pojistovnou nebo zajistovnou podle zikona
upravujiciho &innost pojistoven a zajistoven,

d) penzijni spolecnosti podle zikona upravyjictho
dichodové spofeni nebo doplikové penzijni
spofeni, nebo

e) zdravotni pojistovnou.

Kategorie téetnich jr:u:lnutﬁ:k
a kategnri: skupin téetnich jr.dnul:r:k

§ 1b

(1) Mikro dcetni jednotkou je ta, keerd k rozva-
hovému dni nepifekratuje alesponn 2 z uvedenych
hraniénich hodnot

a) akdva celkem 9 000 000 K&,
b) roéni dhrn &stého obrata 18 000 000 K&,
¢} pramérny pocet zaméstnancd v prabéhu alet-

niho obdobi 10.

(2) Malou Getni jednotkou je ta, kterd neni mi-
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kro tigemi jednotkou a k rozvahovému dni nepfe-
kracuje alespon 2 z uvedenych hraniénich hodnot

a) aktiva celkem 100 000 000 K&,
b) roéni dhm &seého obratu 200 000 000 K&,

c) pramémy pocet zamésmancd v prabéhu acet-
niho obdobi 50

(3) Stfedni Géerni jednotkou je ta, kterd neni
mikro Géetni jednotkou ani malou Géemi jednotkou
a k rozvahovému dni nepfekracuje alesponi 2 z uve-
denych hraniénich hodnot

a) aktiva celkem 500 000 000 K&,
b) roéni dhm &seého obratu 1 000 000 000 K&,
c) pramémy pocet zamésmancd v prabéhu acet-

niho obdobi 250

(4) Velkou aéetni jednotkou je ta, kterd k roz-
vahovérmu dm pfekracuje alespofi 2 hraniéni hod-
noty uvedené v odstava 3.

(5) Za velkou aetni jednotku se vzdy povazuje
a) subjekt vefejného zajmu,

b) vybrani dfemi jednotka.

§ 1c
(1) Malou skupinou agetnich jednotek je ta,

ktera sestivd z konsolidujici déemi jednotky a kon-
solidovanych Géetnich jednotek a ktera na konsoli-
dovaném zikladé nepfekracuje k rozvahovému dmi
alespon 2 z uvedenych hraniénich hodnot

a) aktiva celkem 100 000 000 K&,

b) IStV obrat 200 000 000 K&,

¢) pramémy pocet zaméstmanch v prubéhu acet-
ntho obdobi 50

(2) Stfedni skupinou ulemich jednotek je ta,
kterd neni malou skupinou afetnich jednotek a se-
stavd z konsolidujici Géetni jednotky a konsolidova-
nych uetnich jednotek a kterd na konsolidovaném
zikladé nepfekrafuje k rozvahovému dmi alespon
2 z uvedenych hramiénich hodnot

a) aktiva celkem 500 000 000 K&,
b) rofni dhm &stého obratn 1 000 000 000 K&,
c) primémy pocet zamésmanch v prabéhu acet-
niho obdobi 250
(3) Velkou skupinou ufetnich jednotek je ta,
kterd sestiva z konsolidujicd déemi jednotky a kon-
solidovanych G&etnich jednotek a ktera na konsol-

dovaném zikladé prekmacuje k rozvahovému dm
alespon 2 hraniéni hodnoty uvedené v odstava 2.

§ 1d
Vymezeni nEkt:r}?ch pojmu

(1) Akuovy celkem se pro ugely tohoto zikona
rozumi thrn akav zjistény z rozvahy.

(2) Roénim dhrnem ¢&istého obratu se pro ucely
tohoto zikona rozumi vySe vynosd sniZzend o pro-
dejni slevy, délend poftem zapoéatich mésica, po
které trvalo ucemi obdobi, a vynisobena 12.

(3) Promérnym poftem zaméstnanca se pro
ucely tohoto zikona rozumi pramémy pfepocteny
evidenéni pocet zaméstnanci podle metodiky Ces-
kého stnsackého dfadu.

§ 1le
(1) V prvnim dcetnim obdobi po svém vzniku
nebo zahdjeni éinnosti postupuje tcetni jednotka po-
dle privni dpravy pro takovou kategori dcemich
jednotek a kategormi skupin ucetnich jednotek,
u niz lze davodné predpoklidat, ze splni jeji pod-
minky k rozvahovému dni pryvntho déetniho obdobi.

(2) Pokud ve dvou po sobé nasledujicich roz-
vahovych dnech fidnych aéetnich zdvérek acetni
jednotka nebo skupina déetnich jednotek prekroéi
nebo pfestane prekracovat 2 hramiéni hodnoty podle
§ 1b a 1¢, zméni od poéitku bezprostfedné nasledu-
jictho uéemtho obdobi kategomi Géetni jednotky
nebo skupinu Géetni jednotky, podle které je stano-
ven rozsah a zpasob sestavovani afetni zaveérky
a konsolidované ucemi zaverky.

§1f

(1) Uéetni jednotka podle § 1 odst. 2 pism. a)
a b) maze vést jednoduché déemicovi, pokud
a) neni plitcem dané z pfidané hodnoty,
b) jeji celkové pfijmy za posledni uzaviené ucetni
obdobi nepfesihnou 3 000 000 K&,

¢) hodnota jejiho majetku nepfesahne 3 000 000 K&
a

d) je soucasné
1: spcrlkem a pcrh::u':nj-‘m spD]kem,

2. odborovou organizaci, poboénou odboro-

vou organizaci, mezinirodni odborovou
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organizaci a poboénou mezinirodni odboro-

vOu Organizac,

3. organizaci zamésmavateld, pobofnou orga-
nizaci zamésimavateld, mezmnirodni organi-
zacl zaméstnavateld a pobofnou mezini-
rodni organizaci zamésmavateld,

4. cirkvi a niboZenskou spoleénost nebo cir-
kevni instimci, kterd je pravnickou osobou
evidovanou podle zikona upravujictho po-
staveni cirkvi a naboZenskych spoletnosd,
nebo

5. honebnim spo]ef: ENSLVe.

(2) Ulemi jednotky uvedené v odstaval 1 pA
vzniku nebo zahdjeni finnosti mohou vést jednodu-
ché uemicevi, pokud lze davodné predpokladat, ze
splni podminky podle odsavee 1 k rozvahovému
dn1 pryntho déetniho obdobi.

(3) Prestane-li ticerni jednotka, keerd vede jed-
noduché aéemicwvi, spliovat podminky pro veden:
jednoduchého dfemicti stanovené v odstaval 1,
vede dcetnictvi v plném rozsahu, nebo ve zjednodu-
seném rozsahu v souladu s § 134, a to od prvniho dne
téetniho obdobi nisledujicitho po déetnim obdobi,
ve kterém ucemi jednotka tuto skutecnost zjistila.
S vyjimkou ukongeni &innostl miZe tato Gcetni jed-
notka ukondit vedeni Géemictvi v plném rozsahu,
nebo ve zjednoduieném rozsahu a zahajit vedeni jed-
noduchého afetnicevi nejdfive po uplynuti 5 po sobé
nisledujicich déetnich obdobi, ve kterych vedla téet-
nicvi v plném rozsahu, nebo ve zjednoduseném roz-

sa.hu.

(4) Celkovymu pfijmy se pro ucely jednodu-
chého d&etnictvi rozumi dhrn pfijma zjsny = ple-
hledu o prijmech a vydajich za dcetni obdobi. Do
thrnu pfijma se nezahrnuji prabézné polozky a pfi-
jmy z prodeje dlouhodobého majetku a pfijmy na-
hodilé 2 mimofidné.

(5) Hodnotou majetku se pro ucely jednodu-
chého déetnictvi rozumi thm majetku zji3tény z pre-
hledu o majetku a zdvazcich sestaveného k rozvaho-
vému dni. Do dhrnu majetku se nezahmuji pohle-
divky z prodeje dlouhodobého majetku a jeich
thrady, pohledavky nahodilé a mimoradné a jejich

thrad V.

(6) Zpasob prechodu z déetnictvi v plném roz-
sahu, nebo ve zrlednoduseném rozsahu do jednodu-
chého déetnictvi a z jednoduchého déemiceovi do

acemictyvi v plném rozsahu, nebo ve zjednoduieném
rozsahu stanovi provadéci pravni pfedpis.”.

4. V § 2 se za slovo ,jednotky™ vklidaji slova
« » které vedou ufemicvi v plném rozsahu, nebo ve
zjednoduseném rozsahu,® a za slovo actuji® se
vkladaji slova ,podvojnym zipisy™.

5. V § 2 se dosavadni text oznaduje jako odsta-
vec 1 a dopliuje se odstavec 2, ktery zni:

+2) Predmétem jednoduchého dGéetnicovi jsou
vydaje a pfijmy, majetek a zavazky.”.

6. Poznimka pod carou & lc se zruduje, a to
vietné odkazu na poznimku pod carou.

7. V § 4 odst. 8 pism. a) se slova ,a vyhotoveni
vyroéni zpravy”™ nahrazuji slovy ., , vvhotoveni vy-
rocni zprivy a zpravy podle Edsn sedmé®.

8. Poznimka pod ¢carou & 1d se zruluje, a to
viéetné odkazu na po?.n:imku pcu:l carou.

9. V § 4 odst. 8 se na kona textu pismene h)
doplfiuji slova .vedené v plném rozsahu, nebo ve
zjednoduieném rozsahu a metody pfechodu z Géet-
nictvi vedené v plném rozsahu, nebo ve zjednoduse-
ném rozsahu na jednoduché Géernicovi®.

10. V § 4 odst. 8 pism. v) se slovo ,podniku®
nahrazuje slovy ,obchodniho zavodu®.

11. V § 4 se na konci odstavce 8 tecka nahrazuje
carkou a dopliuje se pismeno x), keré zni:

.X) pouzid metod vypoétu technickych rezerv.”.

12. V § 4 odst. 12 se slovo ,spoleénostech”)”
nahrazuje slovem , korporacich®.

Poznimka pod arou & 2 se zrusuje.

13. Poznamky pod carou & 3 az 6 se zruduji,
a to viéemé odkazd na pDzn:imk}r p-c-cl carou.

14. V § 7 odst. 1 se slovo ,sestavend” nahrazuje
slovy ,byla sestavena®, za slovo ,zakladé® se vkli-
daji slova .srozumitelné a® a na konci texm odstavee
se doplauyt slova ,mk, aby na jejim zdkladé mohla
osoba, ktera tyto informace vyuziva (dile jen ,uzi-
vatel®), éinit ekonomickd rozhodnud®.

15. V § 7 odst. 6 se véta posledni nahrazuje vé-
tou ,Utetni jednotky mohou providét vzijemné
zictovani jen v piipadech upravenych demimi me-
todami a jsou-li zd&tovavané &astky, ve vyl ocenéni
neupraveném o polozky podle § 26 odst. 3, uvedeny
v pfiloze v aletni zavérce.”.
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16. V § 9 odstavee 3 a 4 znédji:

-(3) Vést tifemictvi ve zjednoduseném rozsahu,
pokud dile neni stanoveno jinak, maze ugemi jed-
notka, pokud

a) tak u prispévkové organizace rozhodne jeji zfi-
zovatel, nebo

b) je malou tdcetni jednotkou nebo mikro dferni
jednotkou a nema povinnost mit Géetni zavérku
ovéfenou auditorem.

(4) Z ulemich jednotek podle odstavce 3
pism. b), které jsou déetnimi jednotkami podle § 1
odst. 2 pism. a) a b), maze vést aemictvi ve zjedno-
duieném rozsahu ta Gfetni jednotka, krerd je

a) spolkem, poboénym spolkem,

b} odborovou organizaci, poboénou odborovou
organizaci, mezinirodni odborovou organizaci
a pobotnou mezindrodni odborovou organi-
zaci,

¢) organizaci zaméstnavatela, poboénou orgam-
zacl zamésmavatell, mezindrodni organizaci za-
méstmavateld a poboénou mezinirodni organi-
zaci zaméstnavateld,

d) cirkvi a nibozenskou spoleénost nebo cirkevni
instituct, kterd je pravmickou osobou evidova-
nou podle zikona upravujiciho postaventi cirkvi
a naboZzenskych spoletnosti,

¢} honebnim spolegenstvem,

f) obecné prospé&nou spoleinosti,

g) nadaénim fondem,

h) dstavem,

1) spolecenstvim vlastmika jednotek, nebo
) bytovy lnim dru? o

1) bytovim a sociilnim druFsovem.”.

Poznimky pod arou &. 8 az 10b se zruduji, a to
véetné odkazi na poznamky pod &arou.

17. V § 13a odst. 1 pism. €) se slova s vyjim-
kou § 27 odst. 3 pfi pfeméné bytovych drufstev”
Zrusujl.

18. Poznimky pod arou & 11a a 11b se zru-
5uji, a to véemé odkazd na poznimky pod Earou.

19. Za § 13a se vklida novy § 13b, ktery véetné
nadpisu zni:

.5 13b
Jednoduché Géetnictvi

(1) Uéetni jednotky v jednoduchém Géemicevi
vedou ucetni knihy, kterymi jsou
a) penézni denik,
b) kniha pohledavek a kniha zavazka,

¢} pomocné knihy o osramich slozkich majetku.

(2) Penézni denik obsahuje alespon informace o

a) penéznich prostfedcich v hotovosti a penéznich
prostfedcich na aétech zejména v bankach, spo-
fitelnich a avérnich druzstvech,

b) prijmech a vydajich skuteéné pfjacych & zapla-
cenych v dfetnim obdobi,

¢} prabéznych polozkich, za které se povazuji po-
hyby penéznich prostfedki, které nejsou ko-
neénym pifjmem nebo vydajem podle pisme-

ne b).

{(3) Uéetni jednotky v jednoduchém déemicevi
sestavujl prehled o majetku a zavazcich a prehled
o pijmech a vydajich (dile jen . pfehled”). Prehled
sestavi uetni jednotka nejpozdéi do 6 mésica po
skonégeni ui€etntho obdobi. Na tento prehled se pou-
ziji § 18 odst. 3, § 19 odst. 1 2 2, § 29 odst. 1a § 31
odst. 2 pism. a) obdobné.

(4) Uéetni jednotky v jednoduchém déemicevi
neuplatiuji hospodafsky rok a dile nepouziji § 1b az
le, § 14, § 18 odst. 1, 2 a 4, § 24 odst. 6 pism. b)
s vypimkou zpusobu ocefiovini penéznich pro-
stredkd, § 25 odst. 3, § 26, § 27 a § 28 odst 6.
Ostatni ustanoveni tohoto zikona pouzii Gfemi jed-
notky v jednoduchém déetnicevi tak, aby bylo v sou-
ladu se smyslem, uéelem a metodami stanovenym
pro jednoduché dfemictvi a aby prehledy sestavené
podle odstavee 3 poskytly ucelenou informaa o pii-
jmech, vydajich, stavu majetku a zivazcich aéetni

jednotky.

(5) Uplaméni poswpu podle odstaved 3 a 4 se
nepovaZzuje za poruseni § 7 odst. 1.2 2.

(6) Obsahové vymezeni aEetnich knih, uspofi-
dini, &lenéni, oznageni a obsahové vymezeni polo-
zek prehledd a metody v jednoduchém ucemicevi
stanovi provadéc privni predpis.”.

20. Poznimka pod &arou &. 11c se zruluje, a to

vietné odkazu na pa?_n:imku pcn:l Carou.

21. V § 18 odst. 1 pism. ¢ se za slova ,§ 19
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odst. 5° vklidaji slova ,a 6% a &ast véty za stfedni-
kem véetné stfedniku se zrusuje.

22. V § 18 odst. 1 se zdvéretnd ¢dst ustanoveni
zrusuje.

23. V § 18 se za odstavec 1 vklida novy odsta-
vec 2, ktery zni:

(2) Ugetni zavérka obchodnich spolecnost za-
hrnuje 1 prehled o penéznich tocich a prehled o zmé-
nich vlastntho kapiclu. Uéemi jednotky uvedené
v § la pism. b) az d) pfehled o penéznich tocich
nesestavuji. Malé iéetni jednotky a mikro Gcemi jed-
notky nejsou povinny sestavovat pfehled o penéznich
tocich a prehled o zménach vlasmiho kapitdlu. Vy-
brané aéetni jednotky sestavuji pfehled o penéznich
tocich a pfehled o zménach vlastniho kapitalu vidy,
pokud k rozvahovému dni a za bezprostfedné pred-
chazejici ucetni obdobi splni obé hodnoty uvedené
v § 20 odst. 1 pism. ¢) bodech 1 a 2.%.

Dosavadni odstavee 2 a 3 se oznaduji jako odstavee 3
a4

24. V § 18 odst. 3 pismeno a) zni:

.2) uietnich jednotek podle § 1 odst. 2 pism. a) az
c) a§ 1 odst. 2 pism. 1) az 1) obchodni firmu
nebo nazev a sidlo; u Gcetnich jednotek podle
§ 1 odst. 2 pism. d) az h) obchodni firmu nebo
jméno, bydhsité a sidlo, 1i5i-h se od bydlses,”.

25. V § 18 odst. 3 se na kona texm pismene b)
dopliuji slova ., , a v souladu se zikonem upravuji-
cim vefejné rejstfiky pravmckych a fyzickych osob
(dale jen .vefejny rejstfik”) informaci o zapisu do
vefejného rejstiiku uvidénou na obchodnich list-
nich®.

26. V § 18 odst. 3 se na kona pismene c) do-

plauji slova ,pfipadné mformaa o tom, ze dfemi

jednotka je v likvidaci,®.

27. V § 18 odst. 4 se slovo ,zjednoduieném®
nahrazuje slovem ,zkriceném® a slova s v¥jimkou
akciovych spolecnosti, které sestavuji iifemi zavérku
v plném rozsahu® se zrusuji.

28. V § 18 se dopliuji odstavee 5 a 6, které
Znéji:

.(3) Providéci pravni pfedpis stanovi pro jed-
notlivé skupiny uéetnich jednotek podle kategoni
ucetnich jednotek rozsah a zpasob sestaveni déetni
zavérky v plném rozsahu a ve zkriceném rozsahu.

(6) Provadéci pravni predpis stanovi pro jed-
notlivé skupiny uéetnich jednotek podle kategoru
uetnich jednotek vysvédujici a dopliujici informa-
ce, které jsou ifemi jednotky povinny uvidér v pfi-
loze v Getni zdvérce.”.

29. V§ 19 odstavec 5 zni:

#5) V dcfernicevi bézného ddetniho obdobi
musi byt k rozvahovému dni zohlednén dopad udi-
losti, které nastaly do konce rozvahového dne, 1 kdyz
se informace o téchto udalostech swmaly ucerni jed-
notce znimymi aZ mezl rozvahovym dnem a oka-
mzikem sestaveni acetni zavérky.”.

30. V § 19 se za odstavec 5 vklida novy odsta-
vec 6, ktery zni:

.(6) V pripadé v¥znamnych udilosti, které na-
staly mezi rozvahovim dnem a okamzikem sestaveni
ufetni zavérky, jsou duasledky téchto udilost po-
psany a jejich ekonomické dopady kvanofikovany
v pfiloze v Gfetni zdvérce.”.

Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznacuji jako od-
stavce 7 az 11.

31. V § 19 odst. 7 se véta patd nahrazuje vétami
.Informace se povazuje za vyznamnou, jesthze je
o ni mozné predpokladat, Ze by jeji neuvedeni nebo
chybné uvedeni mohlo ovlwnit dsudek uzivatele,
piicemz vyznamnost jednotlivich informaa se po-
suzuje v souvislosg s anymi obdobnymi mforma-
cemi. U vybranych dfemich jednotek podle § 1
odst. 3, s vyjimkou zdravotnich pojistoven, se pova-
Zuje za vyznamnou té? informace o ocenéni nehmot-
ného majetku ve v¥51 nad 60 000 K& au samostamych
hmotnych movigich véd nebo souboru hmomych
movitych véci ve vyl nad 40 000 Ke.*.

Poznimka pod &arou &. 11d se zrusuje, a o véemeé
odkazd na poznamku pod éarou.

32. Poznimka pod Earou & 12 se zrusuje, a to
vietné odkazu na pnzn:imku pod Carou.

33. V § 192 odse. 1 a § 23a odst. 1 se za slovo
Jemitentem® vklidd slovo ,invesacnich®.

34, Poznimky pod &arou & 35 a 36 se zrusuji,
a to vietné odkazd na pozn:imk}' pm:l carou.

35. V § 1%9a odst. 2 se za slova .doslo k prjeti®
vklada slovo ,invesuénich®, za slova v némz k pn-
jeti” se vklada slovo .invesnéniho® a za slovo ,byly”
se vklada slove investicni®.
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36. V § 19a odst. 3 se za slovo Pokud” a za
slovo ,némz® vklada slove ,investicni®™.

37.V § 1931 odst. 5 se za slovo . Pokud®, za
slovo ,némz" a za slovo kdy*” vklada slovo ,inves-
ticni® a za slovo . nového® a za slove ,whoto” se
vklada slove investicniho®.

38. V § 19a odst. 6 se za slovo . pfjed” vklada
slovo investicniho®.

39. V § 20 odstmavec 1 zni:

(1) Ridnou nebo mimofidnou aéetni zivérku
jsou povinny mit ovéfenou auditorem, kterého
dcetni jednotka urél zpasobem stanovenym v zikoné
upravujicim ¢innost auditord, aéetni jednotky, kte-
rym tuto povinnost stanovi zvlasmi pravni predpis,
a dile

a) velké vcetni jednotky s vyjimkou vybranych
uZetnich jednotek, které nejsou subjekty vefej-
ného zdjmmu,

b} stfedni agetni jednotky,

c) malé dcetni jednotky, pokud jsou akaovymi
spolecnostmi nebo svéfenskymi fondy podle
obéanského zikoniku a k rozvahovému dni
acetniho obdobi, za néjz se dfemi zavérka ové-
fuje, a uemiho obdobi bezprostiedné predcha-
zejiciho, pfekroily nebo jiz dosihly alespon
jednu z uvedenych hodnot
1. akova celkem 40 000 000 K&,

2. rofni ghrn Sistého obrata §0 000 000 K&,

3. pramérny pocet zaméstnancd v prabéhu
tcetniho obdobi 50,

d) ostami malé GEetni jednotky, pokud k rozvaho-
vému dni déemiho obdobi, za n&z se dcemi
zivérka ovéfuje, a ucetntho obdobi bezpro-
stfedné predchazejiciho, prekrodily nebo jiz do-
sihly alespon 2 hodnoty uvedené v pismeni c)

bodech 1 az 3.%.

40. V § 20 odst. 2 se na konci pismene ¢) &arka
nahrazuje teckou a pismeno d) se zrusuje.

41. V § 21 odst. 1 se slova ,uvedené v § 20
odst. 1 pism. a) aZ d)* nahrazuji slovy ., , které maji
povinnost mit uéetni zivérku ovéfenou auditorem,”.

42. V § 21 odst. 2 se za pismeno ¢) vkladi nové
pismeno d), které zni:

.d) © nabyti vlastnich akcii nebo vlasmich podila,”.

Dosavadni pismena d) az f) se ozmacuji jako pisme-
na ¢) az g

43. V § 21 odst. 2 pism. {) se slova ,organizaéni
slozku podniku® nahrazuji slovy ,pobocku nebo ji-

nou &ast obchodniho zavodu®.

44. V § 21 se za odstavec 2 vklida novy odsta-
vec 3, ktery zni:

.(3) Stfedni Gcetni jednotky, malé adetni jed-
notky a mikro Géetni jednotky neuvidéj ve vyrod-
ni zpravé nefinanéni informace podle odstavee 2
pism. a) az f).".

Dosavadni odstavee 3 az 6 se oznactuji jako od-
stavee 4 az 7.

45. V § 21 odst. 4 dvodni Sdstl ustanoveni se

“w

i F 5 P s
5]0‘-"0 ,,mstrumenl:}-‘ ;] T!IE.]'.ITE.?.U]C E]D\’Em ,,T!E_'i[m]E“.

46. V § 21 odst. 4 pism. a) se slovo _spolec-
nost® nahrazuje slovy ,0&etni jednotky®.

47. V § 21 odst. 6 se slova ,uvedené v § 20
odst. 1 pism. €)* nahrazuji slovy ,, , kterym povin-
nost mit fetni zdverku ovéfenou auditorem stanovi
zvlastni pravni predpis,”.

48. V § 21 odst. 7 se slova . pfedmétem ovéfent
je soulad v¥roéni zpravy s dfemi zavérkou® nahra-
zuji slovy .pfedmét ovéfeni je stanoven zikonem
upravujicim éinnost auditora®.

49. V § 21 se doplnuje odstavec 8, keery zni:

.(8) Souist vyroéni zpravy nebo obdobného
dokumentu podle =zvlistnich pravnich pfedpisa
u uéetnich jednotek uvedenych v § 1f, které se za-
pisuji do vefejného rejstiiku, je 1 prehled o majetku
a zdvazcich.”.

50. Poznimky pod arou & 13a, 13b a 14 se
zrusuji, a to véemé odkazi na poznamky pod éarou.

il na-

51. V § 21a odst. 1 vété prvni se slovo
hrazuje slovy .nebo pfehled o majetku a zavaz-
cich a®, slovo .jeji" se nahrazuje slovem jejich®

a slovo ,obchodniho® se zrusuje.

52. V § 21a odst. 1 vét# druhé se slova ,(§ 18
odst. 3)* nahrazuji slovy .(§ 18 odst. 4) a v pfipadé
ufetnich jednotek, které maji povinnost mit dcetni
zaverku ovefenou auditorem, v rozsahu a znéni, ve
kterém byla ovéfena auditorem®.

53. V § 21a odst 2 se slova ,uvedené v § 20
zvefejiuji® nahrazuji slovy ., , které maji povinnost
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mit tcetni zdvérku ovéfenou auditorem, zvefejni®,
slova ., , a to ve Thaté® se zrusuji a slova . lhaw jinou,
nejpozdéi viak do konce bezprostfedné nasleduji-
ctho ii€etntho obdobi® se nahrazuji slovy ,jinak, nej-
pozdép viak do 12 mésici od rozvahového dne zve-
fejiované ucemi zaverky™.

54. Poznimky pod arou & 15 a 16 se zruduji,
a o vietné odkazi na poznamky pod Zarou.

55. V § 21a odst. 4 vét® prvni se slova ,do ob-
chodnitho® nahrazuji slovy .do vefemého®, slova
~obchodnitho rejstfiku podle zvlasintho priavniho
piedpisu se nahrazuji slovy .nejpozdép v dobé
stanovené v odstaval 2% a ve véed druhé se slovo ,ob-
chodniho® nahrazuje slovem . vefejného®.

I?j“

Poznimka pod &arou & 17 se zruiuje.

56. V § 21a odst. 6 se slova ,ovéfovani podle
§ 20 nahrazuji slovy ,mit Géetni zavérku ovéfenou
auditorem®.

57. Poznimka pod arou &. 18 se zruiuje, a to
vietné odkazu na pD?.n:imku pm:l carou.

58. V § 21a odstavec 8 zni:

+(8) Odstavce 1 az 7 plati pro konsolidovanou
Ucetni zdvérku, vyroéni zprivu, zprivu o platbach
a konsolidovanou zpravu o platbach podle caso
sedmé obdobné.”.

59. V § 21a se dopliuji odstavee 9 a 10, keeré
Znéji:

»(9) Malé aéetni jednotky a mikro Géemi jed-
notky, které nemaji povinnost mit Uetni zavérku
ovéfenou auditorem, nemuseji zvefejfiovat vykaz
zisku a ztraty, pokud jim tuto povinnost nestanovi
zvlaSmi pravni predpis.

(10) Jestlize ucetni jednotka prezentuje vybrané
udaje ze své ucetni zavérky, uvede, Ze se jedna pouze
o vybrané adaje z acetni zavérky a informac o tom,
kde je ugetni zavérka uloZena. K témto vybranym
ddajim se nepfiklidd zpriva auditora o ovéfeni
Ucetni zavérky. Misto této zpravy uvede ademi jed-
notka druh vyroku auditora k demi zavérce a odkaz
na jakékoli zalezitosty, na néz auditor zvlisinim zpu-
sobem upozornil.”.

60. Pod oznaeni § 22 se vkladd nadpis Kon-
solidovana dGéetni zdvérka®.

61. V § 22 odst. 5 se slova ,podmiku podle

pledpisu® nahrazuji slovy

zvliitniho pr:ivniho
~ucetni jednotky™.

62. V § 22 odst. 6 se za slova ,§ 222" vklidaji
slova . , 2222

63. Poznimka pod Earou & 20 se zrusuje, a to
vietné odkazu na pa?_n:imk}r pcn:l carou.

64 V § 22 odst. 7 se slovo ,spoleénych® nahra-
zuje slovem ,spoleénym®.

65. § 22a 7ni:

=5 22a

(1) Mali skupina ugetnich jednotek nema po-
vinnost sestavit konsolidovanou aéetni zavérku s vy-
jimkou piipadd, kdy je néktera dZemi jednotka ve
skupiné subjektem vefeného zajmu.

{2) Utetni jednotka, vierné subjektu vefejného
zdjmu, nemusi byt zahmuta do konsolidacniho
celku, pokud je splnéna alespon jedna z téchto pod-
minek:

a) v mimofadné vijimeénych pfipadech nelze in-
formace nezbymé pro sestaveni konsolidované
ucetni zavérky v souladu se zikonem ziskat bez
nepiiméfenych nikladd nebo bez zbytetného
zdrzeni,

b) podily této Gemi jednotky jsou drzeny vy-
hradné za déelem jejich nasledného prodeje,
nebo

c) pfisnd a dlouhodobd omezeni podstatné brani
konsolidujici Gferni jednotce ve
1. vkonu jejich prav, pokud jde o nakladini

5 majethkem nebo o fizeni téro Gletni jed-
notky, nebo

2. vykonu jednotného fizeni této dcetni jed-

notky, jedni-h se o vztahy vzniklé na zi-
kladé smlouvy uzavfené s Géetni jednotkou
nebo na zakladé zakladatelské & spolecenské
smlouvy nebo stanov déemni jednotky nebo
skladaji-li se spravni, fidici &1 dozordi organy
této ucetni jednotky a jedné nebo vice jinych
uZetnich jednotek, ve kterych nevykondva
vliv, pfevainé ze stejnych osob vykonavaji-
cich funkei béhem Géetniho obdobi az do se-
staveni konsolidované dlemi zaveérky.

(3) Konsolidujici déemi jednotka nema povin-
nost sestavit konsolidovanou ugetni zivérku, pokud
konsoldujicl Géetni jednotka ovlida pouze konsoli-
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dované aéetni jednotky, jez jsou jednotivé 1 v dhmu
nevyznamné, nebo jeji konsolidované dfetni jed-
notky mohou byt vyloueny z konsolidace podle
odstavece 2.

(4) Pro zahmuti déetnich jednotek pod spolec-
nym vlivem do polozek konsolidované ucetni zi-
vérky se pfiméfené pouZiji ustanoveni odstavca 2
a 3.

(5) Uetni jednotky pfidruzené nemuseji byt
vykdzany v polozkich konsolidované dfetni za-
veérky, je-li podil konsolidujici dgetni jednotky na
vlasmim kapitilu Géetni jednotky pfidruzené nevy-
znamny.".

66. Za § 22a se vkladd novy § 22aa, keery zmi:

o5 22aa

(1) Konsolidujici adetni jednotka nema povin-
nost sestavit konsolidovanou déemi zivérku, pokud
je soucasné konsolidovanou dcemi jednotkou za-
hrnutou do konsolidaéniho celku jiné konsolidujic
osoby, kterd je konsolidujia dgetni jednotkou nebo
konsolidujicd zahraniéni osobou fidic se privem
&lenského stim Evropské unie (dale jen .jinid konso-
lidujic Getni jednotka®), za predpokladu, Zze mw
jind konsolidujici déerni jednotka drzi

a) veskeré podily konsolidujici déemi jednotky;
k akciim nebo podilam drienym éleny spriv-
niho, fidictho nebo dozorétho orginu na zi-
kladé zvliimich pravnich predpisq, stanov nebo
spolecenské smlouvy se nepiihliz,

b) alesponn 90 % podila konsolidujici déetni jed-
notky a nesestaveni konsolidované aetni zi-
vérky schvilili ostatni akcionafi nebo spolecnia
konsohdujici téemi jednotky, nebo

¢) méné nez 90 % podila konsolidujici déetni jed-
notky a ostami akcionifi nebo spoleénici drzici
urdity podil v konsolidujict déetni jednotce ne-
pozidali nejpozdé 6 mésica pred koncem acet-
niho obdobi o sestaveni konsolidované d&etni
zaverky konsolidujici véetni jednotky; tento
podil &ni celkem alespon 10 %.

(2) Podle odstavce 1 se postupuje, pokud jsou
soucasné splnény tyto podminky:
a) konsolidujici Géetni jednotka a viechny ji kon-
sohdované déemi jednotky jsou konsolidovany
v konsolidované dcetni zivérce konsolidaéniho
celku jiné konsolidujici G&etni jednotky,

b) konsolidovani aetni zavérka podle pismene a)
a konsolidovand vyroéni zprava jsou sestaveny
jinou konsolidujici Géetni jednotkou a jsou oveé-
feny auditorem podle prava stim, keerym se
tato jind konsolidujici Géetni jednotka fidi,

¢) konsolidovanou dfetni zavérku podle pisme-
ne a) a konsolidovanou vyroéni zpravu podle
pismene b) a zpravu audiora odpovédného za
ovéfeni této konsolidované uletni zavérky
a konsolidované vyroéni zpravy konsolidujici
ucetni jednotka zvefejni podle § 21a zikong;
tyto Udetni zaznamy musi byt zvefejnény v Ces-
kém jazyce a

d) priloha v uetni zivérce konsolidujici d€etni
jednotky obsahuje nazev a sidlo jiné konsolidu-
jict ufemi jednotky, ktera konsohdovanou
Ucetni zavérku podle pismene a) sestavila, a da-
vody nevytvofeni konsolidaéniho celku.

(3) Pozaduje-li se sestaveni konsolidované
uetni zavérky a konsolidované vyroéni zpravy pro
tcely informovdni zaméstnanci nebo jejich zasmped
podle zvlastniho pravniho predpisu anebo na zadost
spravnich organi nebo soudu pro jejich potfeby,
poswup podle odstavcd 1 a 2 se nepouzije.

(4) Uéetni jednotky stanovené v § 19a od-
stavee 1 az 3 nepouzii.”.

67. V § 22b odst. 2 se slova pfedmétem ové-
feni je soulad konsolidované vy¥roéni zpravy s kon-
soldovanou dfemi zavérkou®™ nahmazuji slovy
~predmét ovéfeni je stanoven zakonem upravujicim
Sinnost auditora®.

67. V § 23 odst. 3 véré druhé se slova .je tato
konsolidovand déetni jednotka zahrnuta do konsoli-
daéntho celku na zakladé Gcetni zivérky ji sestavené
s pouZitim ustanoveni® nahrazuji slovy .jsou pro
sestaveni konsolidované ufemi zavérky pouzity jimi
sestavené ucetni zavérky podle®.

69. Pod oznactem § 23b se vidlada nadpis
JUetni vykazy za Ceskou republiku®.

70. V § 23b odst. 3 se slova ,a k déemim vy-
kaztim za diléi konsolidacni celek stitun™ zmsuji.

71. V § 23b odst. 4 se za slovo ,celku® vklidaji
slova ,Ceska republika®, slove .dokumenty® se na-
hrazuje slovy .ifemi ziznmamy™, slovo .celek® se
nahrazuje slovem .celky™ a slova .uetni jednotce,
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ktera tyto dfetni vykazy sestavuje™ se nahrazuji
slovy .podle provadécich pravnich predpisa®.

72. V § 23b odst. 5 se za slovo ,celku® vkladaj
slova ,Ceski republika®, slova ,stanoveni pravidel®
se nahrazuji slovy .podminky v¥znamnosa pro za-
hrnuti do konsolidaéniho celku Ceski republikaa do
diléich konsolidaénich celka statu, pravidla®, slova
~zpusobu a rozsahu® se nahrazuji slovy .zpasob
a rozsah® a slovo _pfedpis® se nahrazuje slovem

~predpisy™.

73. V § 24 odst. 1 se za slovo .majetek® vkli-
daji slova .nebo jeho &s8% a slovo ,usmanoveni® se
zrusuje.

74. V § 24 odst. 3 pism. a) ivodni &st1 ustano-
veni se slova ,podniku & jeho &ist wofid samostat-
nou organizain slozku® nahrazuji slovy ,obchod-
ntho zavodu, pobocky nebo jiné &su obchodniho
zavodu®.

75. V § 24 odst. 3 psm. a) bodu 1 se slovo
~podniku” nahrazuje slovy ,obchodnimu zavedu,
poboéce nebo jiné &dsu obchodniho zavodu®.

76. V § 24 odst. 4 se za slovo .souboru® vklada
slovo hmotnych®.

77. V § 24 se na zafatek odstavee 5 vkladd véra
~Providécd pravni predpis stanovi pfipady a oka-
mziky Gftovini o ocenéni jméni vyZzadovaném zi-
konem o pfeménich obchodnich spoleénost a druz-
stev.”.

78. V § 24 odst. 5 vété druhé se slovo JUgetni®
nahrazuje slovy ,Tento predpis dile stanovi Géemi®,
slova ,upravi provadéci pravni pfedpis® se zrusuj
a slovo .podniku® se nahrazuje slovy .obchodniho
zivodu, pobocky nebo jiné Zasti obchodniho zi-
vodu®.

79. V § 24 odst. 8 se slova ., , povoleni k pro-
vidéni vieobecného zdravotniho pojisténi™#)* zru-
suji a slova ,Vieobecnou zdravotni pojistovnu Ces-
ké republik}-‘z:'k:l“ se nahrazuji slovy ,zdravotni po-
nstovny ™.

Poznimky pod Carou &. 20g a 20k se zrusuji.

80. Poznimky pod Zarou & 20a aZ 20f, 20h, 20y,
36l a 21 se zruluji, a to véetné odkazd na poznimky
pod carou.

81. V § 25 odst. 3 se za slovo ,byly™ vkladaj
slova .k rozvahovému dni®.

82. V § 25 odst. 5 pism. c) se slova ,&ist nepifi-
mych nakladd, kterd se vztahuje® nahrazuji slovy
Jpiifaditelné nepfimé niklady, které se vztahup*
a na kona texw pismene se dopliuji slova ., ; do
pimych nakladd se zahrnuje pofizovaci cena mate-
ridlu a jinych spotfebovanych vykona a dalii ni-
klady, které vzniknou v pfimé souvislosti s danou
vyrobou nebo jinou éinnost®.

83. V § 25 odst. 5 pism. d) se za slova ,zasoba®
vklidi slove ,u", slova .innost a® se nahrazuji
slovy .&nnost, popfipadé 1 pfifaditelné® a na konel
textu pismene se dopliuji slova ., ; do pfimych ni-
kladid se zahrnuje pofizovaci cena matenilu a jinych
spotfebovanych vykona a dal3i naklady, které vanik-
nou v pfimé souvislost s danou vyrobou nebo jinou
cinnosd™.

84. V § 26 odst. 3 vétadruhd se nahrazuje vétou
~Rezervy jsou urfeny k pokryti zdvazka nebo ni-
kladu, jejichz povaha je jasné definovina a u nichz je
k rozvahovému dni bud pravdépodobné, Ze nasta-
nou, nebo jisté, Ze nastanou, ale nenti jistd jejich vise
nebo okamzik jejich vzniku”.

85. V § 26 odst. 3 se za vétu druhou vkladaj
véty K rozvahovému dni musi rezerva predstavovat
nejlepst odhad nakladad, které pravdépodobné nasta-
nou, nebo v pfipadé zavazka éistku, keerd je zapo-
tfebi k vypofidini. Rezervy nesméji byt pouzity
k gpravim hodnot akov.”.

86. V § 26 odst. 3 vété paté se slova ,technické
rezervy nebo® zrusuji.

87. V § 27 odst. 1 pism. a) se slova ,pofizenych
v primarmnich emisich® zrusuji.
88. V § 27 odst. 1 pismeno ¢) zni:

technické rezervy, jejichz vyse se vypoditava
s pouzitim metod jejich vypoim podle § 4
odst. 8 u dfemich jednotek, které provozui &n-

w7

nost pojiiténi nebo zajiiieni podle zvliSmich
pravnich predpisd, kromé vefejného zdravot-
niho pojistény,”.

Poznimka pod arou & 22a se zrusuje.

89. V § 27 odst. 1 pismeno €) zni:

-€) ty castl majetku a zdvazka, keeré jsou zajistény
denvity a v rdmei systému zajiiténi v redlnych
hodnotach se povazuji za zajiseénou polozku,”.
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90. Poznimka pod arou &. 23 se zruluje, a to
vietné odkazu na pozn:imku pod carou.

91. V § 27 se odstavec 3 zruluje.

Dosavadni odstavee 4 az 7 se oznafuji jako od-
stavce 3 az 6.

92. V § 27 odst. 3 se na kona textu pismene a)
doplniuji slova ., , popfipadé trini hodnota odvozena
z trzni hodnoty jednotlivych slozek akov a pasiv,
nelze-li wini hodnotu pro nékeeré aktivum nebo pa-
sivam zjistig, ale lze ji zjistit pro jednodivé slozky
nebo podobné aktivum & pasivum”.

93. V § 27 odst. 3 se za pismeno a) vkladi nové
pismeno b), které zni:

.b) hodnota vyplyvajici z obecné uznavanych oce-
fiovacich modela a technik, pokud tyto oceno-
vaci modely a techmky zajistuji pijatelny od-
had trzni hodnoty,”.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznacuji jako pisme-

na ca d).
94. V § 27 odst. 3 pism. d) se slova ,a b)” na-
hrazuji slovy .az ).

95. V § 27 odst. 4 vété tfeti se slovo ,veden”
nahrazuje slovy .pfjat k obchodovan™.

96. V § 27 se dopliuje odstavec 7, keery zni:
+(7) Ocenovani podle odstaved 1 az 6 se nepou-
zije na mikro déemni jednotky; to neplatl pro

a) obchodniky s cennymi papiry a pobocky zahma-
niénich obchodnikd s cennymi papiry,

b) platebni mstmce, pobocky zahraniénich plateb-
nich insttuci, instiuce elektronickych penéz
a pobocky zahraniénich insttud elektronickych
penéz,

¢) investiéni spoleénost a fondy podle zikona

o invesucnich spo]eﬁmstech a investitnich fon-

dech a
d) fondy podle zikona upravujictho dachodové
spofeni nebo doplikové penzijni spofent.”.

97. V § 28 odst. 1 vété druhé se za slovo vé-

=

cem® vklidaji slova s vyjimkou cennych papira”.

98. Poznimky pod arou & 24 aF 26 se zruduji,
a to viéemné odkazd na pr:r?.n:i:nk}’ p0|:| carou.

99. V § 28 odst. 4 se slova .nijmu podniku®
nahrazuji slovy .pachtu obchodniho zavodu®, slovo

JJeho® se zruduje a na kond textu odstavee se do-
plauji slova ,obchodniho zavedu®.

100. V § 28 se doplnuje odstavec 7, keery zni:

»(7) Jsou-li niklady na v¥vo] vykazovany v ak-
tivech rozvahy, je jakékoli vyplaceni podili na zisku
zakdzano, ledaze disponibilni zdroje, z nichz lze ji-
nak vyplicet podily na zisku a nerozdéleny zisk mi-
nulych obdobi, jsou nejméné rovny neodepsané &asu
niklada na vyvo).”.

101. Poznimka pod &arou &. 27 se zrusuje, a to
viéetné odkazu na pD?_n:imku pr.{ carou.

102. V § 30 odst. 7 pism. e) se slova ,a zi-
vazkd® zrusuji.

103. Poznimky pod arou & 28 a 29 se zrusuj,
a to vietné odkazd na PDZHéJT]k}-‘ p-c-cl carou.

104. Za cist Sestou se vididd nova dst sedma,
ktera véetné naclpisu a p::rz.n:imek pcn:l carou ¢ 39
a 40 zni:

LCAST SEDMA

ZPRAVA O PLATBACH ORGANUM SPRAVY
CLENSKEHO STATU EVROPSKE UNIE
NEBO TRETI ZEME

§ 32a

Rozsah pus obnosti

(1) Zpravu o platbich orgindm spravy élen-
ského stitu Evropské unie nebo tfet zemé (dile
jen .zpriva o platbich®) sestavuje k rozvahovému
dni velkd detni jednotka, véemé subjektu vefejného
zdjmu, s vyjimkou vybrané dfemi jednotky, &nna
v tézebnim pramyslu, kteri vykoniva jakoukol
dnnost souvisejici s prizkumem, vyhledavinim,
objevovinim, rozvojem a tézbou loZisek nerostd,
ropy, zasob zemniho plynu & jinych litek v souladu
s pfisluinym nafizenim Evropské unie’), a velkd
acetni jednotka, véemé subjekm vefejného zdjmu,
s vyjimkou vybrané acetni jednotky, &innd v odveérvi
tézby dfeva v pavodnich lesich, ktera vyviji Eéinnost1
uvedené v pfisluiném nafizeni Evropské unie®®).

(2) Zprava podle odstavce 1 se sestavuje v Zes-
kém jazyce a hodnotoveé udaje v této zpravé se uvi-
d&i v jednotkich ceské mény.

(3) Povinnost sestavovat zprivu podle od-
stavce | se nevztahuje na Gfetni jednotku, keeri je
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konsolidovanou déerni jednotkou nebo konsolidujict
acetni jednotkou, kterd je soucasné konsolidovanou
acetni jednotkou konsolidaéniho celku jiné konsoli-
dujici osoby, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) konsolidujici Gfemi jednotka nebo jind konso-
lidujici osoba se fidi pravem Ceské republiky
nebo jiného élenského stitu Evropske unie a

b) platby odvidéné touto acetni jednotkou orgi-
nam spravy &lenského stim Evropské unie
nebo tfed zemé jsou zahrnuty do konsolido-
vané zprivy, kterou sestavuje konsolidujic
acetni jednotka nebo jind konsolidujici osoba
v souladu s § 32c nebo obdobnym predpisem
jiného &lenského stim Evropské unie.

(4) Organem spravy se rozumi pro uely této
cdst zdkona jakykoli astfedni, regiondlni & mismi
orgin sprivy clenského stitu nebo tfetd zemé; za-
hrnuje rovnéz jakykoli dtvar bez pravni osobnost,
agenturu nebo osobu, ve které tento orgin spravy
uplatiuje rozhodujici viv.

(5) Projektem se rozumi provozni &mnnost,
které jsou upraveny jedinou smlouvou, licenci, ujed-
ninim o najmu, koncesi nebo podobnymi pravnimi
dohodami a které predstavuji ziklad pro platebni zi-
vazky vi& organim spravy uvedenym v odstava 4
je-li viak vice mkovych dohod zisadnim zpasobem
proviziano, povauje se za projekt takovy soubor

dohod.

(6) Platbou se rozumi &istka, ktera byla uhra-
zena, af uz formou penézitcho & nepenéiitého
plnéni, za &nnosti uvedené v odstava 1, pfidemz se
jedni o nisledujici

a) éast produkce odvidéni jako naturilni plnéni,

b} dan, poplatek a pné obdobné penézité plnéni
placené z vynosa, viroby nebo zisku, s vyjim-
kou spotfebni dang, dané z pfidané hodnoty,
dané z pfima fyzickych osob nebo dané z pro-
deje,

c) podil na zisku,

d) dplata za uzavfeni smlouvy, objeveni loziska
nebo tézebni lokahty a vyrobu nebo t2zbu,

e) licenéni poplatek, nijemné, plnéni za licence
a koncese a

f) platba za zlep3eni infrastrukmry.

§ 32b
Obsah zpravy o platb:i::h

(1) Ve zpravé o platbiach se uvedou nasledujici
informace tkajici se &nnosti uvedenych v § 32a
odst. 1 za pfisluiné aéetni obdobi:

a) celkovi vvie plateb, jez byly odvedeny jednot-
livy¥m orginam spravy podle § 32a odst 4,

b) celkovi v¥3e plateb v &lenéni podle druhd uve-
denych v § 32a odst. 6, které byly odvedeny
jednotlivim orginim spravy podle § 32a
odst. 4,

c) pokud jsou tyto platby pfifazeny k urditému
projekiu, celkova vyse plateb v clenéni podle
druhdt uvedenych v § 32a odst 6, keeré byly
odvedeny za kazdy takovy projekt, a celkova
vyse plateb za kazdy takovy projekt.

(2) Ve zpravé o platbich se neuvadi platba, at
jiz byla provedena jednorazoveé nebo jako fada sou-
visejicich plateb, jejiz vy3e za Gfetni obdobi nepfe-
sahuje castku 2 600 000 K&

(3) Informace o platbich odvedenych acetni
jednotkou tykajicd se povinnost ulozenych mna
drovnl vmignitho dtvaru dcetni jednotky je mozné
uvidér na nejnizsi mozné drovni vnitniho dtvamu
acetni jednotky.

(4) Pokud se odvadé&ji nepenézitd plnéni, uvadi
se jejich hodnota, a tam, kde je to vhodné, i objem
nepenézitého plnéni. V komentin ke zpravé dcetni
jednotka vysvétli, jak byla tato hodnota uréena.

(5) Priuvidéni nformaci o platbich se zohledn:
vécnd podstata nez forma dotZené platby nebo é&n-
nost. Platby a éinnosti nesméji byt uméle rozdélo-
viny anl sludoviny s cilem vyhnout se povinnost
tuto Zprava sestavit

§ 32c
Konsolidovana zpriva o platbﬁch

(1) Uéetni jednotky uvedené v § 32a odst. 1 se-
stavuji konsolidvanou zprivu o platbich s obsahem
podle § 32b, je-li dand konsolidujici Géetni jednotka
povinna sestavovat konsolidovanou déetni zavérku.

(2) Konsolidujici déetni jednotka se rovnéz po-
vazuje za &innou v tézebnim pramyslu nebo v odvét-
vi tézby dfeva v pavodnich lesich, je-li v té&zebnim
pramyslu nebo v odvérvi tézby dfeva v pavodnich
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lesich éinna néktera z jejich konsolidovanych acet-
nich jednotek.

(3) Konsolidovand zpriva o platbich zahrnuje
pouze platby vyplivajici z &innostd v tézebnim pro-
myslu nebo v odvérvi wiby dfeva v pavodnich le-
sich.

(4) Povinnost sestavovat konsolidovanou zpri-
vu o platbiach uvedena v odstavei 1 neplati pro

a) konsolidujici Géetni jednotku malé nebo stfedni
skupiny, neni-li nékterd iéemi jednotka ve sku-
piné subjektem vefejného zijmu, nebo

b) konsolidujici déemi jednotku, kterd je zdroven
konsolidovanou déetni jednotkou v nékrerém
z &lenskych swan.

(5) Uemi jednotky uvedené v § 32a nemuseji
byt zahmuty do konsolidované zprivy o platbach,
pokud je splnéna alespon jedna z podminek uvede-
nych v § 22z odst. 22 3.

(6) Vypmky podle odstavee 5 se pouZziji pouze
v phpadé, ze je jich vyuzivino 1 pro ucely sestaveni
konsohdované ugetni zavérky.

§ 32d
Zverejiovani
(1) Zprava o platbach uvedeni v § 32b a konso-

lidovana zprava o platbich uvedeni v § 32c se zve-
fejiiuje zpasobem podle § 21a.

(2) Zprava o platbich obsahuje rovnéz prohli-
Seni statutirniho organu nebo jiné odpovédné osoby
o tom, Ze zpriva byla podle jejich nejlepsiho védomi
a schopnost sestavena a zvefejnéna v souladu s poza-
davky whoto zikona.

§ 32

Kritéria rovnocennosti

Uéetni jednotky uvedené v § 32a odst. 1, které
sestavujl a zvefejiuji zpravu o platbich v souladu
s pozadavky stim, ktery neni élenem Evropské unie,
jez byly Evropskou komisi vyhodnoceny jako rov-
nocenné pozadavkam podle této ¢isn, jsou osvobo-
zeny od plnéni pozadavki téro &sn, s vijimkou po-
vinnosti zvefejnit zprivu o plathich konsolidujict
osoby; zprava o platbach musi byt zvefejnéna v Ces-
kém jazyce.

** Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1893/

/2006 ze dne 20. prosince 2006, kierym se zavadi stats-
vcki klasifikace ckonomickich &nnostd NACE Rewi-
ze 2, sckee B, oddily 05 az 08 prilohy L

*y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1893/
f2006, sekoe A, oddil 02 skupina 02.2 prilohy 1.

Dosavadni éast sedma se oznafuje jako &ast osma.
105. Poznimky pod arou & 30, 30a a 31 se
zrusuji, a to véemé odkazi na poznamky pod farou.
106. V § 37 odstavec 1 znt
(1) Ugetni jednotka, kterd neni podnikatelem,
se dopusti pfestupku om, e
a) nevede ucetnictvi podle § 4 odst. 2 az 6,
b) nesestavi ucetni zavérku podle § 6 odst. 4,

c) nesestavi dfemi zdvérku ke dni smanovenémmu

v § 19 odst. 1,

d) nevyhotovi vy¥roéni zprivu podle § 21 odst. 1
az 6,

e) vede ufemictvi v rozporus § 7 odst. 1a 2,

f) vede dfemictvi v rozporu s § 8 odst. 2,

g) J sestavend uletni zdvérka neobsahuje viechny
povinné soucdstl uvedené v § 18 odst. 1 nebo 2,

h) v rozporu s § 20 odst. 1 nemd dletni zdvérku
ovéfenou auditorem,

1) v rozporu s § 21 odst. 7 nema vyroéni zpravu
ovéfenou auditorem,
1) nezvefejni tietmi zavérku nebo vyroéni zpravu
podle § 21a, nebo
k) v rozporu s § 31 neuschovi afemni zdznamy.".
107. V § 37 odst. 2 pism. a) se slova ,podle § 20
odst. 1 pism. a) bodu 1% zrufuji a slova .a b)" se
nahrazuji slovy a2z d)".

108. V § 37 odst. 2 pism. b) se slova .podle § 20
odst. 1 pism. a) bodu 1% zrusuji a slova ..c) az h)* se
nahrazuji slovy .¢) a2 k).

109. Nadpis § 37a se zrusuje.

110. V § 37a odstavee 1 a 2 znéji:

(1) Ugetni jednotka neuvedeni v § 37 nebo
osoba odpovédni za vedeni Getnictvi podle tohoto
zakona se dopusti spravniho delikmu tim, ze

a) nevede ucetnictvi podle § 4 odst. 1,
b) nesestavi ucerni zavérku podle § 6 odst. 4,

c) nmesestavi Gfemi zdvérku ke dni stanovenému

v § 19 odst. 1,
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nevvhotovi vvrofni zpravu podle ods

d 3 hot i P P dl 21 odst 1
az b,

e) vede Ufernictvi v rozporu s § 7 odst. 1 a 2,

f) vede afetnicevi v rozporu s § 8 odst. 2,

g) ji sestavend ufetni zivérka neobsahuje viechny
povinné soucdstl uvedené v § 18 odst. 1 nebo 2,
v rozpor s a ods nepouzije pro ucto-

h P 19a odst. 1 nep je p o
vini a sestaveni ufetni zavérky mezinirodni
uetni standardy,

1) v rozporu s § 20 odst. 1 nema dfemi zavérku
ovéfenou auditorem,

I} v rozporu s § 21 odst. 7 nema vyroéni zprivu

ovéfenou auditorem,

k) nezvefeni iifetni zavérku nebo vyroéni zprivu
podle § 21a,

I) nezvefejni zprivu o platbach podle § 32d,

m) nesestavi ucetni vykazy za dilé konsolidaéni
celek stitu nebo ietni vikazy za Ceskou repu-
bliku podle § 23b,

n) v rozporu s § 31 neuschovi ufetni zaznamy,

o) nezajisti podminky pro pfedivini dfetnich za-
znami do centrdlniho systému agemich infor-
maci stitu zpusobem stanovenym providécim
pravnim piedpisem vydanym podle § 4 odst. 8
a § 23b odst. 5, nebo

p) nepredi déetni zaznam do centralniho systému
ucetnich informad stitu zpisobem stanovenym
proviadécim privnim predpisem vydanym podle
§ 4 odst. 8 a § 23b odst. 5.

(2) Konsolidujici déetni jednotka se dopust
spravntho deliktu tim, ze
a) nesestavi konsolidovanou afetni zavérku podle
§ 6 odst. 4,

b) nesestavi konsolidovanou Géetni zdvérku ke dni
stanovenému v § 23 odst. 2,

c) nevyhotovi konsolidovanou vyroéni zprivu po-
dle § 22b odst. 2,

d) nesestavi konsolidovanou zprivu o platbach po-
dle § 32,

) ji sestavend konsolidovani afetni zivérka neob-
sahuje viechny povinné soucisa podle § 18
odst. 1 nebo 2,

f) v rozporu s § 22 odst. 1 nema konsolidovanou
afetni zdvérku ovéfenou auditorem,

g) v rozporu s § 22b odst. 2 nemi konsolidovanou
vyroéni zpravu ovéfenou audiorem,

h) nezvefejni konsolidovanou Géetni zdvérku nebo
konsolidovanou vyroéni zpravu podle § 214,

1) nesestavi konsolidovanou zpravu o platbach po-

dle § 32d, nebo

1) ¥ rozporu s § 23a odst. 1 nepouZije pro sesta-
veni konsolidované aéetni zivérky mezinirodni
ucetni standardy.”.

Poznimka pod arou & 34 se zrusuje.

111. V § 37a se za odstavec 2 vkladi novy od-
stavec 3, ktery znk
A3) Uetni jednotka, kreri vede jednoduché
uemmnictvi, se dopusti spraivntho delikm tim, Ze
a) nevede jednoduché dcetnicrvi podle § 4 odst. 1,
b) nesestavi pfehledy v rozsahu a ve lhaté podle
§ 13b odst. 3,
¢) Ji zpracované pfehledy neobsahuji veskeré udaje
podle § 18 odst. 3,
d) nesestavi prehledy ke dmi stanovenému v § 19
odst. 1 a2 2,
e) vede jednoduché ucetmictvi v rozporu s § 8
odst. 2,

f) v rozporu s § 31 neuschovd Gfetni ziznmamy,
nebo

g) nezvefejni prehled o majetku a zavazcich, vy-
rofni zprivu nebo obdobn}? dokument podje
§ 21a odst. 1.%.

Dosavadni odstavec 3 se oznaduje jako odstavec 4.

112. V § 37a odst. 4 pism. a) se slova ,podle
§ 20 odst. 1 pism. a) bodu 1% zruduji a slova , , b)
a )" se nahrazuji slovy ,aZ d) nebo h)".

113. V § 37a odst. 4 pism. b) se slova .podle
§ 20 odst. 1 pism. a) bodu 1% zrusuji a slova .¢)
az €) a g) az J)* se nahrazuji slovy .e) az g) nebo 1)
az n)".

114. V § 37a odst. 4 pism. ¢) se slova ,podle
§ 223 odst. 1 bodu 1% zmsuji.

115. V. § 37a odst. 4 pism. d) se
~pism. k)* nahrazuji slovy . pism. o) nebo p)®.

510‘-"3

116. V § 37a se na konci odstavee 4 tecka
nahrazuje &irkou a dopliuji se pismena €) a f), keera
Znéj:

-€) 100 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-

stavce 3 pism. a) az d),
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f) 50 000 K&, jde-li o spravni delkt podle od-

stavee 3 pism. €) az g).".
117. V § 37ab odst. 1 se slova ,na ni* zrusuji.

118. V § 37b odst. 1 se za slovo ,provedeni®
vkladaji slova .§ 1f odst. 6, a za slova .§ 4 odst. 8,7
se vkladaji slova ,§ 13b odst. 6,".

119. § 38a se zruSuje.

ClL 11

Prechodna ustanoveni

1. Ustanoveni zikona . 563/1991 Sb., ve znéni
téinném ode dne nabyti déinnost tohoto zikona, se
pouziji poprvé v ugemich obdobich, ktera zapocala
v roce 2016 nebo pozdé), pokud neni v bodech 2
az 6 stanoveno jinak.

2. Uéerni jednotky, které se zapisuji do vefej-
ného rejstitku a nemaji povinnost mit d€etni zavérku
ovéfenu auditorem, zvefejnuji Getni zavérku a vy-
roéni zpravu za ugetni obdobi, keeré zapocalo v roce
2014, jejich ulozenim do sbirky lisun nejpozdén do
31. bfezna 2016.

3. Uéetni jednotky, které se zapisuji do vefej-
ného rejstitku a nemaji povinnost mit i€etni zavérku
ovéfenu auditorem, zvefejiuji uetni zdavérku a vy-
roéni zpravu za ufetni obdobi, keeré zapocalo v roce
2015, jejich ulozenim do sbirky lisun nejpozdén do
30. listopadu 2017.

4. V ucetnim obdobi, které zapocalo v roce
2016, postupuje ufemi jednotka podle pravni dpravy
pro takovou kategorii acemich jednotek a kategorn
skupin dfemich jednotek, jejz podminky naplnila
k rozvahovému dni bezprostfedné predchazejiciho
Géetniho obdobi.

5. Uetni jednotky, které ode dne nabyd Géin-
nostl tohoto zdkona jsou mikro déemimi jednotkami
s vijimkou obchodnika s cennymi papiry, pobocek
zahramiénich obchodnikd s cennynu papiry, plateb-
nich insttuci, poboéek zahraniénich platebnich insu-
tuci, instituci elektronickych penéz, pobocek zahra-
miénich instituci elektronickych penéz, spolecnosti
a fonda podle zikona o investiZnich spoletnostech
a mvesuénich fondech a fonda podle zakona upra-
vujictho diachodové spofeni nebo doplikové pen-
zijni spofeni, a pfede dnem nabytd Géinnost whoto
zikona pouZivaly ocefiovini majetku reilnou hod-
notou podle § 27 zikona & 563/1991 Sb., ve znéni
uéinném pfede dnem nabyd dd&nnoso tohoto zi-

kona, pokraiuji v uftovini a vykazovani majetku

ocefiovaného redlnou hodnotou podle zikona
€. 563/1991 Sb., ve znéni udinném pfede dnem nabyti
ufinnosa twohoto zikona, az do vyfazeni tohoto ma-

jetku.

6. Rizeni o ulozeni pokuty podle zikona
& 563/1991 Sb., ve znéni uéinném ode dne nabytl
udinnoso tohoto zikona, zahdjené pfede dnem na-
byti d&innoso whoto zikona a do tohoto dne ne-
skongené, se dokondi a priva a povinnosa s nim sou-
visejici se posuzuji podle zakona & 563/1991 Sb., ve
znéni udéinném prede dnem nabyd Génnost tohoto
zikona, neni-li pravni dprava uvedeni v zikoné
€. 563/1991 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyu
ufinnosa tohoto zikona, pro aéetni jednotku vi-
hodngjsi.

CAST DRUHA

Zmeéna ziakona o danich = pHjma

Cl. 111

Zakon &. 586/1992 Sb., o danich z pAjma, ve
znéni zikona & 35/1993 Sb., zikona & 96/1993 5b.,
zikona & 157/1993 Sb., zikona & 196/1993 Sh., zi-
kona & 323/1993 Sh., zikona &. 42/1994 Sb., zikona

& 85/1994 Sb., zikona &. 114/1994 Sh., zikona
& 259/1994 Sb., zikona & 32/1995 Sh., zikona
& 8771995 Sh., zikona &. 118/1995 Sb., zikona
& 149/1995 Sh., zikona ¢, 248/1995 Sb., zikona
& 316/1996 Sb., zikona & 18/1997 Sbh., zikona
& 151/1997 Sh., zikona &, 209/1997 Sb., zikona
& 210/1997 Sb., ziakona ¢. 227/1997 Sb., zikona
& 111/1998 Sh., zikona &. 14971998 Sb., zikona
& 168/1998 Sh., zikona ¢ 333/1998 Sb., zikona
& 63/1999 Sb., zikona &. 129/1999 Sh., zikona
& 144/1999 Sh., zakona &, 170/1999 Sb., zikona

. 225/1999 Sh., nilezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod &. 3/2000 5b., zikona & 17/2000 Sb., zi-
kona &. 27/2000 Sb., zikona & 72/2000 5b., zikona

Fis

& 1002000 Sb., ziakona &. 103/2000 Sb., zikona
& 121/2000 Sb., ziakona ¢&. 132/2000 Sb., zikona
& 241/2000 Sb., zikona ¢. 340/2000 Sb., zikona
& 492/2000 Sb., zikona &. 117/2001 Sb., zikona
¢ 120/2001 Sb., zikona ¢. 239/2001 Sb., zikona
¢ 453/2001 Sb., zikona ¢&. 483/2001 Sb., zikona
& 50/2002 Sb., zikona &. 128/2002 Sb., zikona
& 1982002 Sb., zakona ¢. 210/2002 Sb., zikona
& 2602002 Sb., zikona ¢. 308/2002 Sb., zikona
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&. 575/2002 Sb., zikonma & 162/2003 Sb., zikona
&. 362/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sh., zikona
&. 19/2004 Sbh., zikona & 47/2004 Sb., =zikona
¢. 49/2004 Sb., zikona & 257/2004 Sb., =zikona
&, 280/2004 Sb., zakonma & 3592004 Sh., zikona
¢. 360/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
&. 562/2004 Sb., zikona & 628/2004 Sb., zikona
&. 669/2004 Sb., zikona & 6762004 Sh., zikona
&. 179/2005 Sb., zikona & 217/2005 Sb., zikona
¢. 342/2005 Sb., zikona & 357/2005 Sb., zikona
&, 441/2005 Sb., zakona & 530/2005 Sh., zikona
&. 545/2005 Sb., zikona & 552/2005 Sb., zikona
&, 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., =zikona
¢. 109/2006 Sb., zikonma & 112/2006 Sb., zikona
&. 179/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
&. 203/2006 Sb., zikonma & 223/2006 Sb., zikona
&, 245/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona
&, 267/2006 Sb., zikona & 2972007 Sb., zikona
&, 67/2007 Sb., zikonma & 159/2007 Sb., =zikona
&. 261/2007 Sb., zikonma & 2962007 Sb., zikona
&. 362/2007 Sb., zikona & 1262008 Sb., zikona
¢. 306/2008 Sb., zikona & 482/2008 Sb., zikona
&, 2/2009 Sb., zikona & 8772009 Sb., =zikona
&. 216/2009 Sb., zikona & 221/2009 Sb., zikona
&, 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
&, 289/2009 Sb., zikonma & 303/2009 Sb., zikona
&. 304/2009 Sb., zikona & 3262009 Sb., zikona
&, 362/2009 Sb., zikonma & 1992010 Sb., zikona
¢, 346/2010 Sb., zikona & 348/2010 Sb., zikona
&.73/2011 5b., nilezu Ustavniho soudu, vyhlaseného
pod & 119/2011 Sb., zakona & 188/2011 Sb., zikona
&, 329/2011 Sb., zikonma & 353/2011 Sb., zikona
&. 355/2011 Sb., zikona & 370/2011 Sb., zikona
&. 375/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb., zikona
¢, 428/2011 Sb., zikona & 458/2011 Sb., zikona
&, 466/2011 Sb., ziakona & 4702011 Sh., zikona
&, 192/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
c. 401/2012 Sb., zikona & 403/2012 Sb., zikona
E. 428/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona
&. 503/2012 Sb., zikona & 44/2013 Sb., zikona
¢. 80/2013 Sb., zikona & 105/2013 Sb., zikona
&, 160/2013 Sb., zakona & 215/2013 Sh., zikona

i

. 241/2013 Sb., zikonného opatfeni Sendtu & 344/
/2013 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlaSeného pod
&. 162/2014 Sb., zikona & 247/2014 Sb., zikona
&, 267/2014 Sb., zikona & 332/2014 Sb., zikona
¢, 84/2015 Sb. a zikona & 127/2015 Sb., se méni
takro:

1. V § 23 odst. 3 pism. a) se na konci bodu 19
doplfiuje bod 20, ktery zni:

-
C
-
C

.20, astku ve vy§ zruSené rezervy na makli-
dini s elektroodpadem ze solarnich panela
podle zikona upravujictho rezervy pro
zjisténi zikladu dané z pfijma, o kterou
byl snizen v¥sledek hospodareni podle od-
stavce 3 pism. c) bodu 10,".

2. V § 23 odst. 3 pism. c¢) se na konei bodu 9
tecka nahrazuje éirkou a dopliuje se bod 10, ktery
Zni:

.10. Eastku ve v¥31 vytvofené rezervy na nakla-

dini s elektroodpadem ze solarnich panela
podle zdkona upravujiciho rezervy.”.

3. V § 24 odst. 2 se na kona textu pismene 1)
doplfiuji slova ,a s vijimkou rezervy na nakladini
s elektroodpadem ze solirnich panela podle zikona
upravujictho rezervy pro zjisténi zikladu dané = pii-
jma®.

4. V § 24 se na konci odstavee 2 tecka nahrazuje
carkou a dopliuje se pismeno zy), které zni:

.Z¥) nabyvaci cena cenného papiru pfi jeho prodej
poplamikem dané z pfijma pravnickych osob,
ktery je mikro ufetni jednotkou s vyjimkou
uvedenou v pismenech w) a ze).”.

5. V §25 se nakonci odstavee 1 tecka nahrazuje
carkou a dopliuje se pismeno zr), které zni:

.zr) u poplamika, ktefi jsou u€etnimu jednotkam,
dilei platba pfispévku na zajisténi financovini
zpracovani, vyuziti a odstranéni elektroodpadu
ze solimich paneli uvedenych na rh do dne
1. ledna 2013 prmf:idéné pmvnzcwar.e]em ko-
lektivniho systému.”.

6. V § 32a odst. 1 se slova ,zfizovaci vydaje,”
Zrusuji.

7. V § 32a odst. 4 se slova ., , zfizovaci vydaje
60 mésica® zrusuji.

CL IV

Pfechodna ustanoveni

1. Pro danové povinnosti u dani z pfjma za
zdanovaci obdobi pfede dnem nabyti G&nnost to-
hoto zikona a za zdanovaci obdobi, které zapodalo
piede dnem nabyti aéinnost tohoto zikona, jakoz
1 priva a povinnost 5 mmi souvisejici, se pouZije
zikon €. 586/1992 5b., ve znéni uéinném pfede dnem
nabyti aéinnost twohoto zikona.
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2. Ustanoveni § 23 odst. 3 pism. a) bod 20, § 23
odst. 3 pism. ¢) bod 10, § 24 odst. 2 pism. 1) a § 25
odst. 1 pism. zr) zikona &. 586/1992 Sb., ve znémi
géinném ode dne nabyt Génnost tohoto zikona,
lze pouzit iz pro zdafovad obdobi zapocaté v roce
2015,

3. Ustanoveni § 24 odst. 2 pism. zy) zikona
&. 586/1992 Sb., ve znéni Gdinném ode dne nabyu
déinnostl tohoto zikona, se nepouzije na cenné pa-
piry, které se nadile ode dne nabyti Géinnost whoto
zdkona ocenuji reilnou hodnotou.

4. U zhzovacch v¥daja zaevidovanych v ma-
jetku poplatnika ve zdafovacim obdobi zapoatym
piede dnem nabyd déinnosa tohoto zdakona se po-
uzije zakon & 586/1992 Sb., ve znéni Géinném prede
dnem mabyd déinnoso tohoto zikona.

CAST TRETI

Zména zakona o rezervach
pro zjiténi zakladu dané z prijma

CLV

Zikon & 593/1992 5b., o rezervich pro zjisténi
zikladu dané z pfima, ve znéni zikona &. 157/1993
Sb., zakona & 323/1993 Sh., zikona & 244/1994 Sh.,
zakona ¢. 132/1995 Sb., zikona & 211/1997 Sb., za-
kona . 333/1998 5b., zakona &. 363./1999 5b., zikona

&, 492/2000 Sb., zikonma & 1262002 Sb., zikona
&. 260/2002 Sb., zikona & 1762003 Sh., zikona
&. 438/2003 Sb., zikona & 669/2004 Sb., zikona
&. 377/2005 Sb., zikonma & 545/2005 Sb., zikona
&, 223/2006 Sb., ziakona & 261/2007 Sh., zikona
&. 296/2007 Sb., zikonma & 1262008 Sb., zikona
&, 2/2009 Sb., zikonma & 216/2009 Sb., =zikona
&. 278/2009 Sb., zikona & 346/2010 Sh., zikona

i

. 458/2011 Sb., zikonného opatfeni Senitu & 344/
#2013 Sb. a zikona &. 267/2014 Sb., se méni takto:

1. V § 3 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

+(4) Tvorbu rezerv maze jako vydaj (naklad) na
dosazeni, zajisténi a udrzeni pfijmi uplatnit také po-
plamik, ktery vede jednoduché ucetmictvi, pokud
soucasné vede proka_zate]nnu evidenal téchto rezerv,
a to maximalné ve vy stanovené touto prokazatel-
nou evidenci.”.

2. Za § 11 se vkladaji nové § 11a az 1lc, keeré
véetné nadpisa znéji:

-5 11a

Obecna ustanoveni o rezervé na nakladani
5 r::lektrnﬂdpad::m ze solarnich pan:lﬁ uvudenfch
na trh do dne 1. ledna 2013

(1) Rezervu na naklidini s elekroodpadem ze
solimich panela maze vytvafet provozovatel solarni
elekrarny, ktery je povinen podle zikona upravuji-
ciho odpady zajisot financovini zpracovani, vyuzi
a odstranéni elektroodpadu ze solirnich panela.

(2) Rezerva na nakladini s elektroodpadem ze
solimich panela se tvofi nezavisle na acelové shodné
rezervé vytvifené podle pravnich pfedpisa upravuji-
cich detnictvi a jeji tvorba neni podminéna jejim
zauctovanim. Poplatnik je povinen vést evidena vy-
tvofené rezervy, a to minimalné v rozsahu stanove-
ném pro tvorbu rezerv v predpisech upravujicich
dfetnictvi.

{(3) Rezerva na naklidini s elektroodpadem ze
solimich paneld se tvofi od prvniho mésice toho
zdanovactho obdobi, ve kterém vznikla provozova-
teli solarni elektrimy povinnost dhrady prvni platby
pispévku na zajifténi financovani zpracoviani, vy-
uziti a odstranéni elektroodpadu ze solamich panela
providéné provozovatelem kolekovniho systému,
do okamziku, kdy by bylo ukonéeno odpisovani
hmotného majetku, jehoZ je solirni panel soucasti,
pokud by je odpisoval jeho prvni vlastnik podle
§ 30b zikona o danich z pifijmi. Pfi technickém
zhodnoceni pfedmémého hmotného majetku se ob-
dobi tvorby rezervy neprodluzuje.

(4) Pacht, likvidace a insolvenéni fizeni neza-
kladaji povinnost zrudit jiz vytvofenou rezervu na
naklidani s elekiroodpadem ze solirnich panela
a lze j1 tvofit 1 v prabéhu likvidace a v prabéhu in-
solvenéniho fizeni v dobé trvani dé@nka prohlasen:
konkursu.

(5) Pro alely rezervy na naklidini s elekrood-
padem se za zdafiovaci obdobi povazuje 1 obdobi, za
které se podava danové pfiznani.

§ 11b

Vyie rezervy na nakladani s ::lzktruﬂdpal:l::m
ze solarnich pa.m:lﬁ uvcdenfch na trh
do dne 1. ledna 2013

(1) Celkova vySe rezervy na naklidini s elek-
troodpadem ze solarnich panela je ahrnna astka fi-
nancovani, kterou je podle pravnich predpisa upra-
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vujicich odpady povinen provozovatel solarni elek-
trirny zajistit ke zpracovani, vyuzii a odstranéni
elektroodpadu ze solirnich paneld provadénému
provozovatelem kolektivniho systému.

(2) Do celkové vySe rezervy se nezahmuji
castky, o které byl snizen ziklad dané z prijma.

(3) Mésiéni rezerva je rovna podilu celkové
vyse rezervy a pocm mésicd, které uplynou od
prvniho dne zdafovactho obdobi, ve kterém vzmikla
povinnost thrady prvni platby pfispévku, do ukon-
Zeni doby odpisovani hmomého majetku, jehoz je
solarni panel souéasu.

(4) Tvorba rezervy za zdanovaci obdobi je sou-
¢inem Edstky mésicni rezervy a poftu mésicd v tomto
zdanovacim obdobi, ve kterych jsou splnény pod-
minky pro tvorbu rezervy.

§ 11c
Zvlaitni ustanoveni o rezervé na naklidani

5 :lekl:ruudpadem ze solarnich pal‘lﬁlfl
uvudﬂnfch na trh do dne 1. ledna 2013

(1) Zjisu-li poplatnik skutenost odavodnujic
zménu vyse rezervy, musi provést apravu jeji vyse
pocinaje zdafiovacim obdobim, v ném# wto skuted-
nost zjisti.

(2) Dojde-li k hkvidaa solirnitho panelu, zrusi
se Cast rezervy tykajia se likvidovaného panelu ve
zdanovacim obdobi, kdy provozovatel kolektivniho
systému predlozi finanéni vypofidani provozovatel
solarni elektrirny, ve kterém toto vyfazeni zohled-
nuje.”.

Cl VI

Prechodna ustanoveni

1. Pro dafové povinnosti u rezerv za zdanovaci
obdobi, které zapocalo pfede dnem nabyud d&nnost
tohoto zikona, jakoz 1 pravaa povinnosa s nimi sou-
visejici, se pouzije zikon & 593/1992 5b., ve znéni
uéinném pfede dnem nabyd d&nnosd tohoto zi-
kona.

2. Ustanoveni § 4 odst. 1a§ 11a az 11c zikona
&. 593/1992 Sb., ve znéni udinném ode dne nabyu
uéinnosti whoto zikona, lze poufit iz pro zdano-
vaci obdobi zapogaté v roce 2015.

3. Do worby rezervy na nakladani s elektrood-
padem ze solarmich pa.ne]f;l za zdanovac obdobi za-

pocaté v roce 2015 nebo 2016 lze zahmout 1 &astku
rezervy piipadajici na mésice zdanovactho obdobi
zapocatého v roce 2014 nebo 2015, ve kterych jsou
splnény podminky pro tvorbu rezervy podle zikona
& 593/1992 5b., ve znéni ode dne nabyt Gémnnosu
tohoto zikona.

CAST CTVRTA

Zména zdakona o auditorech

ClL vl

Zikon ¢ 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné
néktervch zikona (zdkon o auditorech), ve znéni za-
kona & 227/2009 Sb., zikona & 139/2011 5b., zikona
188/2011 Sb., zakona &. 420/2011 Sb., zikona
. 42872011 Sb., zikona ¢. 458/2011 5b., zikona
. 52/2012 Sb., zikona &. 167/2012 Sb. a zikona
. 334/2014 Sb., se méni takto:

Qe Qe O

1. V § 2 pism. a) se slova ,fadnych a mimorad-
nych déetnich zivérek®) nebo konsolidovanych déet-
nich zdvérek), pokud takové ovéfeni vyzaduje jiny
pravni predpis; pfipadné ovéfeni meziimni Géetni
zivérky”)® nahrazuji slovy ,G¢etni zivérky nebo
konsolidované afemi zaverky, zda podavd vérny
a poctvy obraz pfedmétu uéemictvi v souladu s prav-
nimi predpisy a pfisluinym rimcem demiho vyka-
znictvi, na jehoz zikladé je Gfetni zdvérka nebo kon-
solidovani dfemni zivérka sestavena®.

Poznimky pod carou & 2, 3 a 5 se zrusujL

2. V § 2 se za pismeno a) vklida nové pisme-
no b), které zni:

.b) ovéfenim vyrofni zpravy nebo konsolidované
vyroéni zpravy ovéfeni, zda adaje obsazené ve
vyroéni zpravé nebo konsolidované vyroéni
zprave, které popisuji skutefnosn, jez jsou téz
pfedmétem zobrazeni v ufetni zivérce nebo
konsolidované dcetni zdvérce, jsou ve viech vy-
znamnych ohledech v souladu s pfisluinou
acetni zdvérkou nebo konsolidovanou déetni
zaverkou,”.

Dosavadni pismena b) az q) se oznaéuji jako pisme-

na ¢} aZ r).

3. V § 2 se na kona pismene r) tecka nahrazuje
cirkou a dopliuje se pismeno s), které zni:

»5) komsolidujici uéerni jednotkou dferni jednotka,
kterd je obchodni spoletnost aje ovlidajici oso-
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bou, s vy¥jimkou ovladajicch osob, které vyko-
nivaji spoledny viw.”.

4. § 2a se véemné nadpisu zrusuje.

5.V § 2b odst. 2 se za slova ,akdové spolec-
nost” vkladaji slova ,nebo evropské spoletnosn®.

6. V § 2b odst. 3 se slova .jednd jejim jménem®
nahrazuji slovy i zastupuje®.

7.V § 20 odst. 1 pism. a) bod 1 zni:

1. jméno podnikatele, adresu sidla nebo adresu
bydliee, hisi-li se od adresy sidla v audito-
vané ucetni jednotky, ktera je fyzickou oso-
bou nebo zahraniéni fyzickou osobou, nebo
ndzev a adresu sidla u auditované Géetni jed-
notky, ktera je privnickou osobou, zahra-
niéni pravnickou osobou, pobockou nebo
organizaéni slozkou, identifikaéni &islo oso-
by, je-li dgetni jednotce pridéleno a®.

8. V § 20 odst. 1 pism. ¢) se slova ,pouzicymi

e h o T w oyl - g o ] -

praviimi predpisy a dfemimi standardy® nahrazuj

slovy . privnimi predpisy a pfisluinym ramcem aéet-

niho vykaznictvi, na jehoZ zakladé je dcetni zivérka
nebo konsolidovani déetni zaverka sestavena®.

9. V § 20 odst. 1 pism. d) se slovo ,vhodné®
nahrazuje slovem _nezbymé®, za slovo ,uvést™ se
vkladaji slova .nebo na né auditor upozornil a pova-
zuje-li takové upozoméni za vyznamné®, slova
-2 skutefnosti” se zrusuji, slova ., Casové neomezené-
ho® se nahrazuji slovem nepfemrzitého” a slova
-z divodu finanéni situace uéetni jednotky™ se zru-
suji.

10. V § 20 se na konci odstavee 1 tecka nahra-
zuje cirkou a dopliuji se pismena €) a f), kterd znéji:
.€) vyjadfeni, ve kterém auditor jasné uvede, zda

udaje obsazené ve vyrofni zpravé nebo konso-

lidované vyroéni zpravé, které popisuji skutec-
nost, jez jsou téz pfedmétem zobrazeni v aemi
zavérce nebo konsolidované acetni zavérce,
jsou ve viech vyznamnych ohledech v souladu

s prisluinoun Géetni zavérkou nebo konsolidova-

nou udetni ziavérkou,

f) vyjadfeni auditora podle § 20b, provedl-li ta-
kové ovefeni”.

11. V § 20 odstavec 2 zni:

-(2) Ovéfuje-li auditor Getni zavérku nebo
konsolidovanou afetni zavérku Gfetni jednotky,

ktera vyhotovuje vyroéni zprivu nebo konsolidova-
nou vyrofni zprivu, je povinen oveént vyrodni
zpravu nebo konsolidovanou v¥roéni zpravu.”.

12. V § 20 odst. 5 se slovo statutimi® zmasuje.

13. V § 20 se doplfuje odstavec 6, ktery zni:

.(6) Vydava-li auditor zpravu o ovéfeni konso-
lidované uemi zivérky, ke které je piilozena uéetni
zavérka konsolidujici Géetni jednotky, mohou byt
zpravy auditora spojeny.”.

14. V § 20a odst. 3 se za pismeno a) vklada nové
pismeno b), které zni:
.b) vykonny vybor a prezident Komory pro aéely
vykonu &nnosti uloZzenych tmtwo zikonem,”.

Dosavadni pismena b) az g) se oznacuji jako pisme-
na c) az h).

15. Za § 20a se vklida novy § 20b, ktery véemé
nadpisu zni:

.5 20b
Dalsi pﬂiadavk}' na ovéfeni vyrodni zpravy
a konsolidované vyrofni zpravy

Owéruje-1i auditor v¥roéni zprivu nebo konso-
lidovanou vyroéni zpravu obchodni spolenost,
auditor

a) se také vyjidf, zda v¥roéni zpriava nebo konso-
idovani vy¥roéni zpriava byla vypracovina
v souladu s pravnimu pfedpisy,

b) také uvede, zda na zakladé poznatka a povédomi
o obchodnim zivodé, k nimz dospél pi pro-
vidéni povinného audity, vyroéni zprava nebo
konsolidovand vyroéni zpriva neobsahuje vy-
znamné vécné nespravnost; dospéje-l k nizoru,
ze vyroéni zprava nebo konsolidovand vyroéni
zpriva obsahuje vyznamné vécné nesprivnosti,
uvede jejich povahu.”.

16. Nad oznaceni § 44 se vklada nadpis . Vybor

pro audit”.

17. § 44 zni:

§ H

(1) Subjekt vefeného zdjmu zfhzuje vybor pro
audit, neni-li dile stanoveno jinak. Vybor pro audit
mi neméné 3 &leny, nestanovi-li zakladatelské
pravoi jedndni pocet vy$si
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(2) Nejvyssi
jmenuje Eleny vyboru pro audit z nevykonnych
lentt kontrolniho orginu nebo z tfetich osob. Po-
kud nejvysii organ subjekm vefejného zajmu nejme-

organ subjektu vefegjného zajmu

nuje éleny vyboru pro audit nebo nema-li subjeke
vefejného zdjmu nejvy3si orgdn, jsou cleny vyboru
pro audit nevykonni &lenové kontrolnitho organu.
Neni-li pofet nevykonnych
organu dostadujici pro naplnéni minimalniho poétu
&lend vyboru pro audit, doplni jejich poéet tfeti oso-

clema  kontrolniho

by jmenované konwolnim orginem. Predseda vy-
boru pro audit musi byt nezavisly.

(3) Vésina &lena vyboru pro audn musi byt
nezavisli a odborné zpasobila

(4) Neyméné jeden &len vyboru pro audit musi
byt osobou, kterd je nebo byla stamtirnim audito-
rem nebo osobou, jejiz znalosti anebo dosavadni
praxe v oblastl Gfemictvi zapitupl predpoklad fad-
ného vykonu funkce élena vyboru pro audi, a to
5 ohledem na odvérvi, ve kterém subjekt vefejného
zdjmu puasobi; tento &len musi byt vidy nezawisly.

(5) Odborné zpusobilym ¢lenem vybom je
kromé osoby uvedené v odstavci 4 ten, kdo nejméné
dva roky

a) zastaval vykonnou fidicd funka v dletni jed-
notce, kterd piasobi ve stejném odvéwvi jako sub-
jekt vefejného zdjmu, nebo

b) byl odpovédnym za vykon funkece fizeni rizik,
vyhodnocovdni souladu &nnosti s pravnimi
predpisy, vnitfntho auditu nebo pojistné mate-
matické funkce nebo jiné obdobné funkce.

(6) Subjekt vefejného zajmu zvefejni na svych
internetovych strinkich seznam &lend vyboru pro
audi u téchwo osob uvede takové udaje, které se
zapisuji u &lend kontrolniho organu do obchodniho
rejstitku.”.

18. Za § 44 se vklidaji nové § 44a aZ 44c, keeré
znéji:

.5 44a

(1) Amiz je dotéena odpovédnost Elena fidicich
nebo kontrolnich organd nebo jinych osob jmeno-
vanych nejvy#im orginem subjektu vefejného za-
jmu, vybor pro audit zeyména

a) sleduje G&nnost vnitfni kontroly, systému fi-
zeni rizik,

b) sleduje Gfinnost vnitnitho auditu a zajisfuje
jeho funkéni nezdvislost, je-li funkce vnitfniho
audim zfizena; vnitfni audit je viboru pro audit
v takovém pripadé funkéné podfizeny,

c) sleduje postup sestavovini agetni zavérky a kon-
solidované adetni zavérky,

d) doporucuje auditora kontrolnimu organu s tim,
ze toto doporuéeni fidné odavodni,

e) posuzuje nezavislost statutimiho auditora a au-
ditorské spolefnost a poskytovani dopliko-
vych sluzeb subjektu vefejného zijmu stamtar-
nim auditorem a auditorskou spolednosti,

f) sleduje proces povinného auditu.

(2) U subjektu vefejného zdjmu navrhuje audi-
torskou spoleénost nebo statutarniho auditora vyko-
navajictho auditorskou Einnost vlastnim jménem a na
vlastni Géet organu pfisluinému urét auditora kon-
trolni organ; pfAtom zohledni doporuceni vyboru
pro audit. Navrhne-li kontrolni orgin auditorskou
spolecnost nebo smatutirntho avditora vykonivaji-
citho auditorskou Einnost vlastnim jménem a na
vlastni ucet jiného, nez ktery byl doporugen vybo-
rem pro audit, je takovy navrh povinen organu pfi-
slunému uréit auditora fadné oddvodnit, zejména
uvede, z jakych davoda se odchylil od doporucent

vyboru pro au dit.

(3) Statutimi auditor nebo auditorska spolec-
nost prabézné podivaji vyboru pro audit zpravy
o vyznamnych skuteénostech vyplyvajiach z povin-
ného audim, zejména o zdsadnich nedostatcich ve
vnitini kontrole ve vztahu k postupu sestavovini
aetni zavérky nebo konsolidované aéetni zavérky.

§ 44b

(1) Subjekt vefejného zdjmu, ktery je bankou
podle zikona upravujiciho &nnost bank, spofitelnim
a ivérnim drustvem podle zikona upravujiciho &n-
nost spofitelnich a avérnich dru#stev, pojstovnou
nebo zajiifovnou nebo penzijni spoleénosn podle za-
kona upravujictho dichodové spofeni nebo do-
plikové penzijni spofeni, nemusi mit zfizen vybor

pro audit, pokud

a) neni osobou, kterd vydala investiéni cenné pa-
piry, které byly pfhjaty k obchodovini na

Evropském regu]m'a ném trhu,

b) nema zvolen monisticky systém vnitfni struk-
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tury spolecnosti, kde predsedou spravni rady je
statutarni feditel,

c) nejméné jeden élen kontrolniho orginu splauje
podminky podle § 44 odst. 4 a

d) k rozvahovému dni za bezprostfedné predcha-
zejici uetni obdobi splfiuje nejméné 2 z nasle-
dujicich 3 krieéni:
1. primérny pofet zaméstnancd v prabéhu

tucetniho obdobi je nizsi nez 250,

2. akova celkem nepfesahuji 43 000 000 EUR,
3. rocni &isty obrat nepfesahuje 50 000000 EUR.

(2) Pokud subjekt vefejného zajmu uvedeny
v odstavcl 1 nezfidi vybor pro audit, vykondvi &in-
nosti viboru pro audit jeho kontrolni organ.

(3) Pokud subjekt vefejného zdjmu uvedeny
v odstavci 1 nemd zfizen vybor pro audit, zvefeni
na svich internetovych strankach, ktery organ plni
funkce vyboru pro audit a jména osob, které jsou
jeho éleny, a uvede davody pro nezfizeni vyboru
pro audit.

(4) Nezfidi-li subjekt vefejného zijmu uvedeny
v odstavel 1 vybor pro audit, plni s@tutarni auditor
nebo auditorski spoletnost své povinnosu podle
§ 44a odst. 3 vad kontrolnimu organu.

§ 44c

(1) Vybor pro audn dile zfizuje dcetni jed-
notka, kterd je

a) obchodni korporaci podle zikona o obchodnich
korporacich, kterd je velkou Géetni jednotkou
a ve které organizaini slozka stitu, dzemni
samospravny celek, dobrovolny svazek obci
nebo méstski €ast hlavntho mésta Prahy na-
kladi samostamé nebo spoleéné s jinou organi-
zaéni slozkou stitu, dzemnim samospravnym
celkem, dobrovolnym svazkem obci nebo mést-
skou &isti hlavniho mésta Prahy podilem na hla-
sovacich privech pfedsmavujicim vice nez 50 %
viech hlasi v obchodni korporaci,

b} obchodni korporaci podle zikona o obchodnich

korporacich, kteri je konsolidujici déetni jed-
notkou, kterd na konsolidovaném zikladé pre-
kracuje k rozvahovému dni alespon 2 hraniéni
hodnoty uvedené v § 1b odst. 3 zakona o alet-
nictvi, a ve které orgamizaéni slozka staru,
Uzemni samospravny celek, dobrovolny svazek
obei nebo méstska &ast hlavntho mésta Prahy
naklida samostatné nebo spoleéné s jinou orga-
nizacni slozkou stim, Gzemnim samosprivnym
celkem, dobroveolnym svazkem obci nebo jinou
méstskou &asti hlavniho mésa Prahy podilem
na hlasovacich pravech pfedstavujicim vice nez
50 % viech hlasd v obchodni korporaci,

¢) stitnim podnikem podle zakona o stitnim pod-
niku, ktery je velkou tcetni jednotkou,

d) stitni organizaci Spriva Zelezmiéni dopravni
cesty podle zikona upravujictho zfizeni a &n-
nost statni organizace Sprava Zelezniéni do-
pravni cesty, nebo

e) obchodni korporaci podle zikona o obchodnich
korporacich, kterd je velkou déemi jednotkou,
je-1i jeji ovlidajici osobou Géetni jednotka uve-
dend v pismenech a) az c), rozhodne-li tak jeji
ovlidajici osoba.

(2) Na aéetni jednotky uvedené v odstavea 1 se
piiméfené pouzyi § 44 a $4a.".

Cl. VIII

Prechodné ustanoveni

Povinny audit zahdjeny a nedokonéeny prede
dnem nabyti Géinnosti tohoto zikona se dokonéi
podle zakona €. 93/2009 Sb., ve znéni Gdinném ode
dne nabyti Géinnoso tohoto zikona.

CAST PATA
UCINNOST

Cl IX

Tento zikon nabyvd Gfinnost dnem 1. ledna
2016.

v z. Jermanova v.r.

Zeman v, r.

Sobotka v. r.



